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内容概要

《古文观止》是清代文人吴楚材、吴调侯编选的一个古文选本，上起先秦，下迄明代，共十二卷，选
文二百二十二篇。
两位编者爱好经史，长于八股时文写作，并且多年教授童蒙和辅导年轻举子读书写作，积累了丰富的
经验，这个选本就是他们为青少年编的启蒙读物。
书名“观止”，出自《左传》襄公二十九年。
吴国公子季札观赏乐舞《韶箭》，极表称赞，说：“观止矣！
若有他乐，吾不敢请已！
”从此有了“叹为观止”这个成语，表示达到最高水平，进入最高境界。
本书所选以古代散文为主，间收少量骈文、韵文，绝大多数称得上历代古文的精华，而且篇幅长短适
宜，又有注释评析，便于初学者熟读记诵，反复揣摩，从中领悟文章立意、布局、措辞、造势等等，
找到学习写作的门径。
正是由于具备以上优点，本书自康熙三十四年(1695)刊行以来，广为流传，深受学者喜爱，影响至今
不衰。
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章节摘录

　　◎卷二　　《左传》成公二年·齐国佐不辱命　　译文　　晋军追逐齐军，从丘舆进入齐国，在
马陵又打击了齐军。
齐顷公让宾媚人给晋军纪国的甗、玉磬和齐国的一些土地作为贿赂。
嘱咐宾媚人说：“这些晋国还认为不行的话，那就任凭对方去做吧。
”　　宾媚人向御克行贿，晋国的御克不满意，说：“一定要让你们的萧同叔子来当人质，要让齐国
的疆土之内垅亩和道路全部向东。
”宾媚人回答说：“萧同叔子不是别人，恰恰是我们君主的母亲。
如果要和晋国相对等，那也就是晋国君主的母亲。
你向诸侯宣布你的大命令，却说一定要让诸侯的母亲做人质才算信用，你怎样对待周王的命令呢？
况且你这是用不孝来出令的。
《诗》说：‘孝子不缺乏，才能保证永远有族类。
’如果用不孝来命令诸侯，那不是没有道德一类的人了吗？
先前的帝王分疆划界治理天下，根据物质水土的适宜情况，布局生产有利的物品。
所以《诗》说：‘我划出疆界划分地理，要把地垄开成南北向或东西向。
’现在你划分诸侯的土地，说只能‘垅亩全部向东’，只是为了你的战车行走有利，不顾土地与物产
是否适宜，恐怕不是先代帝王的命令吧？
违背先王的做法就没有道义，怎么去做盟主呢？
你们晋国实在是有过失的。
舜、禹、商汤、周武四位帝王的统治天下，树立仁德而支持援助人们的共同欲望；夏伯昆吾、商伯大
彭、豕韦、周伯齐桓、晋文等五位分封的诸侯的称霸一时，辛勤地抚绥别的国家，为当时的帝王的命
令去服役。
现在你追求的是让诸侯会合在你的指挥下，用来满足你们无止境的欲望。
《诗》说：‘发布的政教善良和缓，才会使各种福禄聚集而来。
’你发布的政教不善良，是抛弃福禄，诸侯对你有什么损害呢？
你如果不改变你的命令的话，那我们的君主命令我这位使臣，对你们也有话说。
要说的是：‘你带领着你们的军队来到我们这里，我们虽然军队不很强盛，但还是用来犒劳跟随你的
人。
只是被你们君主的威力震慑，我们军队失败了。
你如果能降下恩惠为齐国求福，不使齐国灭亡，能够维持原来两国友好，那我们先君留下的器物、土
地，我们不敢私爱。
可你又不要这些，那我们只好收集残馀的力量，背对我国的城池凭借最后一次战斗了。
如果我们有幸胜了，我们也会听从你们的，假若不幸而灭亡，哪里敢不听从你的命令呢？
’”
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编辑推荐

　　《古文观止》是一部经典的文言散文汇编，问世于清初康熙年间，是由吴楚材、吴调侯选辑评注
的，至今已有三百余年的历史，一直受到广大读者的喜爱，成为学习古文的经典启蒙读物。
书中编选了自先秦至明代历代文章凡二百二十二篇，分为十二卷。
数量比较适中，篇幅也以短篇为主，所选文章不拘一格，既有历代很多名著、名家，也有“无名之辈
”，文章均为古文的精华，千百年来脍炙人口，长盛不衰！
 这次译注《古文观止》，既采取了原书评注的长处，也吸收了近几年各种注本的优点。
重点放在介绍历史背景，分析思想内容，疏通文字，扫除障碍这些方面，目的是为青年朋友阅读欣赏
古文搭一座桥，可以较容易地走近古文宝库。
相信读者在理解原文后能进一步体会它的语言特点、艺术风格。
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